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Sall Ldszlo

A SVEDORSZAGI MAGYAR
IRODALOM JELENE!

(...) édes istenem, (...) mi vdr rank! Egy 1ij korszak.
Gergely Tamas: Torokcesavar, Bookart, 2010)

Ha roéviden kellene 6sszefoglalnom, nyugodtan
mondhatndm: nincs.

Ha tiz percem van, akkor azt mondhatom,
ugyancsak nyugodt szivvel: még lehet.

A kezdetek

Minden 1833. aprilis 1-én kezd6dott Helsinki-
ben. Igen, a hatdron tilisig parhuzama helyénvald,
hiszen tudjuk jol, ez Svédorszag sajat Erdélye, csak
6k éppen 110 évvel korabban vesztették el. Rune-
berg (a svédek Aranya) ekkor jelentette meg sajat
lapjaban Kazinczy Ferenc egyik versét.

Aztan jottek a nagyok, a profik, a magyarok.
Leffler Béla, Pandy Kalmén, Lotz Janos. Még a
II. vilaghaboru elétt. 56 utdn pedig Csatlés Ja-
nos (Svéd Akadémia forditéi dija, 1976) és Thinsz
Géza neve fémjelzi a forditasokat. Jellemzd, hogy
a legtobben oda-vissza is forditanak, igy a ma-
gyarorszagi magyar irodalmat is gazdagitva.
Hozzéajuk mindenben mérhetSt végzett és vitat-
hatatlan érdemekkel tdvozott Mervel Ferenc is
(2004-ben), 4m & mér tgy, hogy az Irészovetség
is, és az allam is elismerte munkassagat a Pro Cul-
tura Hungarica dijjal.

Ok voltak tehat a nagy forditék és irodalom-
szervezdk.

A forradalom utdn Svédorszagban letelepedett
értelmiségiek egyetlen tart6s lapja a Magyar Tudé-
sit6 (késébb Eszaki Tudésitd) volt. Erre a lapra el
kellett fizetni, s amikor az érdeklédés 500 elSfizets
ala csokkent, megsziintették a lapot. Sajnos, ez a
nagyon értékes anyag, amely betekintést engedne
a svédorszagi magyarok tobb mint egy évtizedes
kulturalis és tarsadalmi életébe, ma is feldolgozat-
lanul all.

Szamosan jelentkeztek a magyarok koziil mar a
hetvenes-nyolcvanas évektdl svéd nyelvd irasok-
kal, kdnyvekkel vagy svédre forditott miiveikkel:
Kadar Péter, Klein Georg/Gyorgy, Marky Ildiké,
Neufeld Rébert.

1 Az frés a Tokaji frétdbor — 2010. augusztus 12. —
el6adasanak késziilt.
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Sajnos id6éhidny miatt most nem térhetek ki az
Osszes nagyszert forditora, akiknek felbecsiilhetet-
len munkéja nélkiil most kevésbé volna j6 magyar-
nak lenni Svédorszagban.

Ujabb kori prébilkozdsok

A Tudor Alapitvany Magyarorszagon 2000-ben jott
létre Somlai Péter szociolégus (alapitd) és Endreffy
Zoltan filoz6fus kezdeményezésére, a szegény am
tehetséges gyerekek timogatésara. Mint késébb ki-
deriilt, egyaltaldan nem véletlentiil, ezzel egy idében
alapitottam meg a két évszak miivészeti kiadvanyt.

Ennek el6zménye csak annyi volt, hogy nem
volt! Nem volt egy svédorszagi magyar mtivé-
szeti/kulturalis kiadvany és akkor ama ,szolga-
lat-kényszerem” megtaldlta targyat, hivatasat.

A kiadvanynak, nemes egyszertiséggel, két cél-
ja volt. Egyrészt: teret biztositani a Svédorszagban
€16 magyar alkot6- és eladémtivészeknek kozos
megjelenésre; teret biztositani a sokszintiség fel-
mutatasara és erdsiteni a svédorszagi magyarsig
azonossagtudatat. Masik célja: erdsiteni a kapcso-
latokat a svédorszagi magyarsdg és a magyaror-
szagi illetve karpat-medencei magyarsag kozott.

Szerintem a kiadvany mindkét céljat elérte és
teljesitette.

Ot év alatt (évente kétszer jelent meg, mdrcius 15-
én és oktdber 23-an) tiz szam jelent meg. A CD-rom
(kezdetben floppy-lemez, mellékelem!) adta saja-
tossagokat kihaszndlva volt rajta: zene, eléad6-md-
vészet (film), képzémiivészet és irodalom.

Az indulé listat Makkay Lillatol, a kovetség ak-
kori kulturalis attaséjatél kaptam. A koriilbeliil 30
cimet tartalmazé listdbdl — mai emlékeim szerint
— mindossze ketten vélaszoltak pozitivan: Gergely
Tamés és Mervel Ferenc. Am késébb, mér a kész
termék lattan, konnyen csatlakoztak mésok is. En-
nek aztan hire is ment, és egyszercsak ,virtudlis
vendégei” lettiink A hatdron tili magyar irodalom
hete Székesfehérvaron és Fejér megyében 2003.
szeptember 23-27. rendezvénynek is.

A masik célt is sikeriilt teljesitenem, ennek tant-
bizonysaga, hogy a Tudor Alapitvany honlapjan
ma is ott szerepel a két évszak, mint tdimogato.



Am az 6t év elteltével be kellett latnom, hogy
ennek semmi értelme nincs, az emberek nem vol-
tak vevék ra. Bar az ,irodalom” egyik fele mar
megvolt, kozénség, amely valahogy el is tudta vol-
na tartani a kiadvanyt, nem volt.

Am abba nem hagytam, az eddigi virtualis
egyiittlétet egy tjabb koncepcié keretében, él6ben
kiséreltem megvaldsitani, ennek eredménye lett a
hu.se.t, a goteborgi magyar hét, amelyet 2005-ben,
a Jozsef Attila tinnepléssel kezdtiik.

Ennek elsé harom évében még fszerepet kap-
tak ugyan a svédorszagi magyar alkotdk, fSleg az
irék, képzémiivészek és részben a zeneszerzdk, ze-
nészek is, de, bar erre az él§ talalkozoéra nagyobb
volt a fogaddkészség a kozonség részérdl is, tul
nagy feladat volt, igy (itt nem részletezend$ okok
miatt) nem tudtam folytatni. A magyar hét azéta
hatodik évében jér, a helyi miivészek azonban hi-
anyzanak a seregszemlérdl. Az idei év programja
megtalalhaté az interneten: www.magyarhet.se

Masok is tettek kozben kisérleteket a svédorsza-
gi frétirsadalom 6sszefogasara, 1étrehozasara. 2002.
februar 16-an Stockholmban a Svédorszagi Magya-
rok Orszagos Szovetsége (SMOSZ) és a Nagyko-
vetség kozos szervezésében tobbnyire Stockholm-
ban é16 magyar irok talalkoztak az ottani Magyar
Hazban. A cél valamilyen k6zos kiadvany létreho-
zésa lett volna. Aztan 2003. aprilis 12-én ugyancsak
a Magyar Hazban megtartottdk az ,Eszaki Tollfor-
gatok” masodik taldlkozdéjat. Ezen mar sokkal ke-
vesebben voltak jelen.

Am ennek a masodik taldlkozénak eredménye-
ként 2003 decemberében a Hiradénak (a SMOSZ
negyedévenként megjelend lapja) megjelent a Koz-
érzetiink évszakai irodalmi melléklete, Ijjvéri Tinde
szerkesztésében, a Veress T. Magdolna altal dssze-
gytjtott anyagbol. A szerzék nagyjabdl azok vol-
tak, akik részt vettek az els§ taldlkozon: Gergely
Tamas, Lipcsey Emd&ke, Neufeld Rébert, Sall Lasz-
16, Sulyok Vince, Szab6é Zoltan, Szente Imre, Tar
Karoly, Telegdi Magda, Télgyessy B. Zoltan, Ujvé-
ri Tiinde, Veress Zoltan.

Tar Kéroly még az elsé 6sszejovetelkor javasol-
ta: ,,a Svédorszagban é16 szamos magyar ir¢ alakit-
son csoportot a Svéd részovetségben, és hozzon
létre Magyar frészé‘)vetségi Fiékot”. Egyik otlete
sem valdsult meg.

Ugyancsak 2002-ben indult Tar Kéroly szerkesz-
tésében az Aghegy, a skandindviai magyar irodalmi
és miivészeti lapfolyam. Az azéta eltelt majd’ egy
évtized alatt 30 szdma jelent meg az interneten, né-
hany kotet formajaban is. Induldsakor Tar ,egész
Skandinavidban 100” mashol pedig négyszaz (!!!)

alkot6t emlit és 250 munkatarsat tart szamon. Az
Aghegy Kiad6 gondozéasaban 2007-2010 kozott 10
kotet jelent meg.

1990-ben Veress Zoltan létrehozta az Erdélyi
Koényv Egyletet, kezdetektdl ,,az otthon él6 erdé-
lyi magyar irék és altaldban az erdélyi magyar
irodalom tdmogatasa céljaval”. Céljukat sikerrel
teljesitették, s eddig minden évben megjelentettek
egy-egy kotetet, kezdetben ,Erdély kovei”, majd
az ezredfordulé6tdl ,,Hatartalan hazaban” sorozat-
cimmel. A megjelent kotetekben csak elvétve vol-
tak jelen svédorszagi irok.

Fénypontok

Az utébbi évtizedben azonban megjelentek mar
olyan alkotdsok, amelyekben a szerzék svédorszigi-
sdga a miivekben témaként jelenik meg.

Gulyds Miklés, az egykori stockholmi konyvta-
ros csodélatos esszéutazasokat irt meg, amelyek-
ben otthonosan jarta be és hivta képzeletbeli talal-
kéra példaul a reformkor magyar és svéd nagyjait.
Kiilon érdekesség, hogy két konyvét egy hatdron
tili kiadd, a Mentor (1998, 2003) jelentette meg...
Masik kettét pedig a Noran adta ki.

Veress Miria ,Uzenet egy tszé jéghegyrdl”
(2007) cim konyvében tudatosan koveti és illuszt-
ralja az idegenbe, illetve az Gj hazaba vald érke-
zés, beilleszkedés 6sszes 1épcséfokat, s mindezt a
komplexitast annak ellenére tudja ko6zdlni, hogy a
torténetekbe kevés szerepl6t von be, dm azok (pl. a
meséld én) véltozasai anndl szembetiinébbek. Az §
konyvét is egy hatdron tiili kiadd, a Pallasz adta ki...

Lipcsey Emdéke ,Ordoghinta” (2009) cfmd re-
gényében Magyarorszdg és Svédorszag egyenld
sullyal van jelen. Illetve, a magyarorszagi és svéd-
orszagi események, szerepldk, helyszinek egyenld
stllyal vannak jelen.

Mint lathatd, a svédorszagi hatéron tuliak jobbd-
ra a hataron tdl kaptak kozlési lehetSséget, jellem-
z8 moédon Mervel Ferencet is tobbszor is kozolte
példaul a Kalligram (Pozsony) és a Mentor (Maros-
vasarhely).

Szeles Judit vallalkozésa a legutdbbi: Szél Réza
blogregénye. Elérhet6 a www.panno.se oldalon.

Gergely Tamdsnak idén Csikszeredan jelent meg
a mottéban idézett konyve.

Az Ellenpontok egyik volt szerkesztGje, Toth Ka-
roly Antal is rendszeresen kozol a magyar sajtban,
két konyve jelent meg. Ide soroland6, béar svédiil
ir, Tamas, Gellert, akinek , A 1ézeres gyilkos” cim
kényve Magyarorszagon is sikert aratott.

Szintén nem magyarul irtak, de mindenképpen
megemlitenddk az elmult évtizedben a svédor-
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szagi egyetemeken magyarok altal készitett szak-
dolgozatok. A tucatnyibdl kiemelend§ Lajos Attila
Raoul Wallenbergrél (2004, Vaxjo) és Gyorgy-Ull-
holm Kamilla a svédorszagi magyar gyermekek
kétnyelviiségérdl (2010, Stockholm) irt munkéja.

Utolséként emlitem, de fontossaguknal fogva el-
birjak ezt a helyet is. 2009-ben alakult meg a Felis
(ejtsd: félisz) Kiado. Larsson Mdria, a csaladi vallalko-
zas létrehozéjanak szandéka, hogy magyar gyermek-
irodalmat jelentessen meg svédiil. Paulovkin Bogldrka
,Roka és Egér 1j otthont keres” cimii mesekonyvét
épp egy honappal ezeldtt jelentette meg svédiil.

Ove Berglund (ejtsd: Uve Berjlund) hat éve adja
ki sajat kiadéjdban Jézsef Attila, Babits Mihaly, 2x
Kényadi Sandor, Weores Sandor, Radnéti Miklés,
és most legutébb Rafi Lajos versforditésait.

Osszegzés
Az 6sszeeskiivés-elméletek mellett, amelyek kony-
nyen életre/szarnyra kelnek egy olyan infor-
macié/kapcsolat-szegény kornyezetben, mint a
,svédorszdgi magyarsidg”, érdemes volna taldn
szembenézni a tényekkel, ami a svédorszagi ma-
gyar irdkat illeti, de ez vonatkozhat az 6sszes al-
kot6-szakma teriiletére, st az emigracié6 minden
egyes tagjara. Ezeket az embereket ma mar sem
kényszer, sem hidny, sem eszme nem tarja egyben,
és nem is fogja Gket 6ssze! Es hét, ne feledjiik, az
egyedek jobban kiilonb6znek egy nemzeten beliil,
mint a nemzetek kiilonb6znek egymastol.
Szerintem nem kevésbé fontos az is, hogy az
anyaorszagnak és a tobbi hatéron tdlinak mi, emig-
ransok adjunk, s ne onnan kérjiink timogatést!
Két évvel ezel6tt, a goteborgi magyar hét kere-
tén beliil megrendezett kerekasztal keretében java-
soltam, idén vegytink részt a pécsi Eurépai Kultu-
ralis Févérosi programban (Magyarok I. Kulturalis
Vilagfesztivalja, szeptember 14-26.): mutatkozzon
be a svédorszagi, s6t az egész nyugat-eurépai ma-
gyarsag. Akkor egy, ma mar mindsithetetlen és
oka vesztett kifogassal a Nyugat-Eurépai Orszagos
Magyar Szovetségek Szervezete (NYEOMSZSZ)
egész vezérkara, nem értve ennek fontossagat, le-
mondott a lehet&ségrol.
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,A magyar nemzetpolitikdnak az az alapgon-
dolata, hogy torténelmi okok miatt harom pilléren
nyugszik a magyar nemzet, az anyaorszag ma-
gyarsaga, a Karpat-medencében, illetve a nyuga-
ti emigraciéban él6 magyarsag alkotja” — mondta
két hénappal ezelStt Sepsiszentgyorgyon Semjén
Zsolt, miniszterelnok-helyettes.

Ismét csak szerintem fontos volna, hogy pél-
daul ilyen nagy hordereji kérdésekben ne egy
olyan tarsadalmi szervezet, mint a NYEOMSZSZ
vagy a SMOSZ tisztségvisel6i mondjak ki az
utolsé szoét! Kellene lennie egy szakmai kollé-
giumnak, amely 6sszefogja ama 15 milli6 magyar
alkotéit (ha az Akadémia meg tudja ezt tenni a
tudésokkal...)!

Ilyen 6sszefliggésben nem véletlen taldn az sem,
hogy meghitsultak azok a préobalkozasok, ame-
lyeket a SMOSZ kezdeményezett a svédorszagi
magyar irotdrsadalom megszervezésére. Az a civil-
szervezet, amelynek taglétszama alig éri el a 30 ez-
resre becsiilt svédorszagi magyarsag 2 szazalékat,
s mégis ,a” svédorszagi magyarsidg nevében gon-
dolkodik és nyilatkozik, nem rendelkezett azzal a
legitim felhatalmazéssal, mely megszdlithatta vol-
na az ,irastuddkat” is.

Javaslatok — feladatok

Talan a , The Hungarian Quarterly” a magyar kul-
tarat negyedévente angolul bemutaté folydirat
mintajara létre kellene hozni egy olyan folyéiratot,
amelynek elsédleges — s6t, egyetlen — feladata len-
ne a nyugati emigrdcioban él6 alkoték munkdinak sz-
szegytijtése és Magyarorszagon valé kozlése, ter-
jesztése. Az egykoron oly szines, a soknemzetiségi
magyar tarsadalombdl tdplalkozé irodalomnak
szerintem jot tennének ezek a behatasok.

A feladat megoldasa sokkal konnyebb, mint
gondolnank. Kaiser Ott6 az Alexandra Konyvki-
ado segitségével mar elkezdte a munkat. Hatdrtalan
Irodalom cim konyvei és a Hungaricum folyéiratok
mar ezt valdsitottdk meg. Ezt a feladatot felvallal-
hatnd az 4j ,szarnyak” ald keriilt Balassi Intézet,
melynek nemcsak Eurépaban, de vilagszerte kiter-
jedt halézata van.



